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Nirvana-satakam

HAIgEaEg N ATe

N~ N i
T 9 AERE 9 T e |

A T SR 9 s A aTERL

Fereey: REisg REisam i 2

mano-buddhyahankaracittani naham
na ca srotra-jihve na ca ghrananetre |

na ca vyoma-bhiimi na tejo na vayus
cid-ananda-rupah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 1 ||

I am not the mind, the intellect, or the ego,
Not the ears or the tongue nor the nose or the eyes.
And not space or earth and neither fire nor air,
[ have the form of the bliss of consciousness. I am Siva, I am Siva.
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na ca prana-samjiio na vai pafica-vayur
na va sapta-dhatur na va paica-kosah |

na vak-pani-padam na copastha-payu
cid-ananda-ruapah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 2 ||

And not the vital energy nor indeed the five winds,
Nor the seven constituent elements, nor the five sheaths.

Not the organ of speech, hands or feet, nor the organs of procreation or excretion.
[ have the form of the bliss of consciousness. [ am Siva, I am Siva.
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na me dvesa-ragau na me lobha-mohau
mado naiva me naiva matsarya-bhavah |
na dharmo na cartho na kamo na moksas
cid-ananda-rupah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 3 ||

I have no attraction nor aversion; I have no greed nor delusion,
Nor do I have lust; nor do I have jealousy.

I don’t have the aims of duty, nor worldly prosperity, nor desire, nor liberation.
[ have the form of the bliss of consciousness. [ am Siva, I am Siva.
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na punyam na papam na saukhyam na duhkham
na mantro na tirtham na veda na yajnah |

aham bhojanam naiva bhojyam na bhokta
cid-ananda-rupah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 4 ||

I am not virtue, nor vice, nor happiness nor suffering,
Not chant, nor holy place, not scripture nor sacrifice.

I am neither enjoyment, nor that which is to be enjoyed, nor the enjoyer.
[ have the form of the bliss of consciousness. [ am Siva, I am Siva.
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na mrtyur na $anka na me jati-bhedah
pita naiva me naiva mata na janma |

na bandhur na mitram gurur naiva Sisyas
cid-ananda-rupah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 5 ||

Not death, nor doubt, nor do I possess distinction of class,
I do not have a father, nor mother, nor even birth at all.
No relative, nor friend, nor teacher, nor student.
[ have the form of the bliss of consciousness. [ am Siva, I am Siva.
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aham nirvikalpo nirakara-riapo
vibhutvacca sarvatra sarvendriyanam |

na casangatam naiva muktir na meyas
cid-ananda-rupah Sivo ‘ham Sivo ‘ham || 6 ||

I am without change and without form,
From my omnipresence I am everywhere, beyond the senses.
And I am neither attached, nor liberated, nor can I be measured.
[ have the form of the bliss of consciousness. [ am Siva, I am Siva.
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